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INFORME SOBRE EL PARQUE DE PRADOLONGO.
DISTRITO DE USERA!

Introduccidén

Este informe es el resultado de un trabajo de “Investigacion /Diagndstico de
Situacién”, solicitado por la Direccion General de Inmigraciéon, Cooperacién al
Desarrollo y Voluntariado — DGICV, del Ayuntamiento de Madrid, a raiz de las
diferentes manifestaciones expresadas, a través de los medios de
comunicacion social, por algunas asociaciones de vecinos del Distrito de
Usera, solicitando la intervencion del Ayuntamiento en el parque de
Pradolongo, debido a lo que consideraban “un mal” uso del mismo.

La DGICV acordé la realizacion de un Plan de Actuacién, que
incluyeran las siguientes fases

1) Fase de anélisis y observacion:

2) Fase de intervencion:

La fase de andlisis y observacion: En esta fase se establecieron una serie
de reuniones con los dispositivos del Plan Madrid de Convivencia Social e
Intercultural: que incluyeron al Observatorio de las Migraciones y de la
Convivencia Intercultural (OMCI), la Oficina de Primera Atencion, el Servicio de
Mediacion Social Intercultural (SEMSI), y el Servicio de Dinamizacion Vecinal.
La coordinacién general estuvo a cargo de la DGICV.

Establecidos los equipos de observadores se procedid a una serie de
visitas programadas al parque de Pradolongo durante un periodo aproximado
de dos semanas inicialmente. Para sistematizar el conjunto de observaciones y
visitas se acordoé utilizar las fichas de observacion de parques aplicadas con
anterioridad en espacios publicos, por los mediadores del SEMSI, y ampliadas
en su contenido descriptivo, a raiz de las situaciones observadas, por el OMCI.

! Informe elaborado por Fernando Barbosa Rodrigues, (OMCI).
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La fase de intervencion: se fue implementando paralelamente como
resultado de las observaciones y de las indicaciones que iban surgiendo de la
informacion recogida.

Estas dos etapas que aqui se describen de forma resumida se explicaran
con mas detalle en el apartado sobre Aspectos Metodoldgicos que se expone
mas adelante.

El informe que se presenta se ha ordenado en torno a cinco partes, una
primera que describe el contexto espacial y socio demogréfico, la segunda
hace una breve resefia historica del Parque de Pradolongo; la tercera expone
los aspectos metodoldgicos seguidos durante la observacion; una cuarta parte,
sistematiza las observaciones recogidas durante el trabajo de campo realizado
y una quinta, que recoge las principales conclusiones y recomendaciones
efectuadas por los agentes sociales, técnicos y profesionales involucrados.

La finalidad de este informe es la de sistematizar el trabajo de observacién
realizado por los diferentes técnicos y profesionales del dispositivo del Plan
Madrid a fin de orientar las acciones vinculadas con la intervencion social en el

Parque de Pradolongo como espacio publico de convivencia intercultural.

I.- El Parque de Pradolongo: ubicacién espacial y caracteristicas
sociodemogréficas:

a) ubicacion:

La delimitaciéon del distrito de Usera esta formada por: Paseo de Santa
Maria de la Cabeza, plaza Ferndndez Ladreda, avenida de la Princesa Juana
de Austria, Rio Manzanares y Puente de Praga. El distrito de Usera es el n°® 12
de los 21 que componen la ciudad de Madrid y limita con el distrito de
Arganzuela al norte, Puente de Vallecas al este, Villaverde al sur, y
Carabanchel al oeste.

Los barrios que forman parte de este distrito son: Orcasitas, Orcasur,
San Fermin, Almendrales, Moscardd, Zofio y Pradolongo.

El Parque de Pradolongo, con una extension de 72 hectareas de
espacios verdes, nombra al barrio colindante a la zona verde y “debe su
nombre al prado de Luengo, prado comun de Villaverde y Madrid donde los
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vecinos llevaban su ganado a pastar’®>. Ademas de las zonas verdes, existen

diversos parques de juegos infantiles y circuito de bicicletas. El parque de
Pradolongo dispone de canchas deportivas (tanto de libre acceso, como
valladas), para su uso en actividades deportivas municipales que se
encuentran en buen estado de conservacion (futbol 7, futbol 11 y baloncesto).
También, cuenta con un jardin botanico (abierto durante el periodo diurno), un
lago de enormes dimensiones, un riachuelo artificial y un templete. Como
elemento singular dentro del area del parque destaca la Iglesia de Maris Stella
(conocida como “iglesia rota”), en estado de semirruina, vallada y en desuso.
En el siguiente mapa se podra apreciar los limites del barrio de

Pradolongo incluyendo la zona del parque.

2 Ortigas, M2. 1., 2002, “Usera y Villaverde, Historia de los distritos de Madrid”, ediciones la Libreria, n® 36.
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Distrito 12 - Usera
Barrio 127 - Pradolongo

—

Seccionado censal vigente desde 1 de marze de 2004
Direccion General de Estadistica
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b) Algunas cifras sobre el Barrio de Pradolongo:®

El distrito de Usera estd entre los cinco distritos madrilefios con mayor
porcentaje de poblacion de origen extranjero (21,55 %) a 1 de julio de 2006,
segun los datos del Padron Municipal de Habitantes del Ayuntamiento de
Madrid. Como se podra apreciar en el Cuadro 1, dentro del distrito de Usera
los barrios de Pradolongo y Almendrales presentan el mayor porcentaje de
poblacion de origen extranjero empadronado: 29,78% y 31,03%
respectivamente.

La comparacion de cifras entre los meses de julio de 2005 y julio de 2006
nos dice que en contra de la tendencia de un descenso general de la poblacién
de origen extranjero en el municipio de Madrid, particularmente en el barrio de
Pradolongo, se ha producido un ligero aumento (4,56%), de la poblacion de
origen extranjero.

La edad media de la poblacion autéctona es de 46 afios lo que esta por
encima de la media del distrito que es de 43 afios. La edad media de la
poblacién de origen extranjero es similar a la de todos los distritos de Madrid y
se encuentra en torno a los 30 afios. Sin embargo, la poblacién de origen
extranjero menor de 16 afos alcanza en el barrio de Pradolongo el porcentaje
mas alto del distrito de Usera, los 32,91%.

La ficha-radiografia, que se presenta a continuacion de la tabla, ofrece una

serie de datos sociodemogréficos del barrio de Pradolongo.

® Las fichas de informacién basica estadistica y estos comentarios a las mismas han sido elaboradas por
M2 Carmen Garcia, del OMCI.
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CUADRO 1

INFORMACION BASICA SOBRE LA POBLACION EXTRANJERA EMPADRONADA EN LOS BARRIOS DE MADRID

A 1 DE JULIO DE 2006

PORCENTAJE DE
NOMERODE  "ohcksowas POBLACIONEXIRANIERA o\ icomenio pe tapoptacon  POBLACION EXTRANERA | EXTRANEROS,
EXTRAMNJERAS SOBRE EMPADRONADA ENTRE EL 1 DE EXTRANJERA ¥ ESPAROLA MENOR DE 16 AROS SOBRE EL TOTAL DE
EL TOTAL DE LA JULKD DE 200!’;;!“; DE JULID DE EMPADRONADA POEELACI(')N MENOR DE
16 ANOS EMPADRONADA
Absoluto o Absoluto % Esparicles Extranjeros Absoluto Yo

USERA 29.519 21,55 1.916 6,94 43,77 30,55 4.353 21,99
Orcasitas 1.352 6,14 167 14,09 42 68 30,37 243 7,65
Orcasur 1.385 11,27 270 24,22 39,93 30,15 221 10,62
San Fermin 4255 19,42 207 8,11 39,25 30,70 690 18,11
Almendrales 6.522 31,03 494 8,20 4573 30,28 o974 32,45
Moscardd T.099 25,83 371 5,51 47 .36 30,62 964 28,44
Zofio 3.654 24,99 178 512 45,00 30,61 518 24 92
Pradolongo 5.252 29,78 229 4 56 46,16 30,77 743 32,91

Fuente: Padron Municipal de Habitantes, Direccion General de Estadistica.
Area de Gobierno de Hacienda y Administracion Publica. Ayuntamiento de Madrid
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mad l"id OBSERVATORIO DE LAS MIGRACIONES Y DE LA CONVIVENCIA INTERCULTURAL DE LA CIUDAD DE MADRID
SIS  Barrio de Pradolongo (distrito de Usera)
Distrito 12 - Usera N Superficie 110,77 hectareas
Barrio 127 - Pradolongo A
Densidad de poblacion 158 habitantes/hectarea
Poblacion (01/07/20086) 17.638 habitantes
Extranjeros 5.252 habitantes (29,78%)
Viviendas (Censo 2001) €.4686 viviendas
Edificios 1.039 inmuebles
Estado 12 ruinoso 33 malo 118 deficiente 876 bueno
Hogares (Censo 2001) 5.292 hogares
Tamario medio 2,84 personas/hogar
Vecinos que viven solos 1.103 personas
Precio vivienda usada (31/12/2005) 3.231 euros/m*
Vehiculos (2004) 5.480 turismos
Renta familiar disponible (2000) 8.371 euros

Elecciones municipales de 2003

Censo 11.254 votantes

= LHISOraas CATEN VIGANE BEADCE | OF O LAmOTE oe 008 e
Direbitn Cannaral o atact als

Fuente: Anuaro Estadistico del Ayuntamiento de Madnd, Elaboracion: Obsenvatono de [as Migraciones vy [a Convivencia Intercultural de 1a Ciudad de Madnd
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Il.- “Pradolongo, el Parque de los vecinos”: Breve resefia histérica

En el afio de 1978, el periddico “El Pais”, anunciaba el nacimiento del
parque de Pradolongo como un logro mas del activo movimiento ciudadano en la
época de la “Transicidon”. Anteriormente esos terrenos conformaban una zona
apenas urbanizada, con casitas bajas de autoconstruccion y un vertedero a cielo
abierto. Como resultado de la movilizacion vecinal, que entre otras reclamaciones
solicitaba vivienda digna, escuelas y centro civicos, se empezé a poner en
marcha la idea de construir un parque para los vecinos sobre estos terrenos. Con
el acuerdo del Ayuntamiento de Madrid se iniciaron los tramites (encuesta a la
poblacion del vecindario, obtencién de los terrenos, estudios de topografia,) que

terminaria por dar forma al actual parque de Pradolongo.

El tercer parque de Madrid en hectareas, después de la Casa de Campo y
del parque El Retiro, tiene una historia que nace de un movimiento vecinal, como
lo atestigua una placa erigida en una de sus entradas, con la vocacion de “recrear
los sentidos y proporcionar espacios aptos para una serie de actividades (...) que
abarcan desde lo intelectual hasta lo fisico”, segun un documento de la Junta
Municipal del Distrito de Villaverde, titulado “Pradolongo, Parque de los Vecinos”,
[19787]. 4

Ubicado entonces en el distrito de Villaverde, el periddico “YA, Madrid”, en
su ediciébn del dia seis de febrero del afio 1983, publica la noticia de la
inauguracion del “primer parque disefiado por los vecinos”. Inaugura la primera
fase, (11.200 metros cuadrados), el entonces alcalde de Madrid, Enrique Tierno
Galvan. El alcalde en su discurso expresé que el Ayuntamiento de Madrid tenia
una politica de “parques abiertos, al servicio del pueblo” al sur de la capital, “una
parte de Madrid ocupada por la inmigracibn que pasaba de la chabola a la

urbanizacion cuando, a veces, la urbanizacién era la chabola con otra fachada”.®

4 Ver Anexo N° |
®En el Anexo N° | pueden verse también algunas de las noticias publicadas.
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En abril de 1986 el mismo periodico “YA Madrid”, denuncia los vertidos
incontrolados de escombros que invaden el parque y la consecuente reaccion de

las asociaciones de vecinos para impedirlos.

En el afio 1988 se crea una nueva division municipal, que contemplé la
ampliacion de los distritos municipales de la capital de 18 a 21, a partir de la
modificacion de los limites asignados anteriormente a algunos de ellos. Ese fue el
caso del distrito de Villaverde, que redujo sensiblemente su superficie debido a la
creacion del distrito municipal de Usera, el cual fue conformado a costa de
terrenos que en origen habian pertenecido a Villaverde, Carabanchel y municipio
de Madrid.®

En el afio 1993, el peridédico de Usera del mes de agosto, acusa al
Ayuntamiento de Madrid y al IVIMA de desentenderse del “estado del mas
absoluto abandono” de la zona verde de Pradolongo. La noticia refiere que un
grupo de jubilados de la “Meseta de Orcasitas” intenta mantener la zona mas
limpia y verde posible. Ademas, resalta que dicho grupo “instalé por sus propios
medios “una manguera de mas de 200 metros para poder regar algunas zonas del
parque.”

En el afio de 1996 el parque vuelve a ser noticia por la recuperacion del
estanque que tenia muchas goteras. El peridédico “El Pais” decia entonces que,
“dotado de campos de deportes, una ria artificial, un estanque, un templete y una
montafia artificial, su construccion costé 1.500 millones de pesetas. Su
construccion fue un tanto azarosa. Prevista su finalizacién para comienzos de los
afos ochenta las obras se demoraron hasta una década después.”

A partir de los afios 2001, 2002, 2003, el parque de Pradolongo es noticia
en distintos medios por diversas razones: la concentracion de colectivos de
trabajadores colombianos que se reunian de forma multitudinaria organizando un

mercadillo espontaneo; las quejas de las asociaciones de vecinos por el clima

6 véase: ADAN POZA, M2 Jesus: Villaverde, Historia del Distrito, editado por el Ayuntamiento de Madrid/
Distrito de Villaverde, 2005.

10
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incivico y de violencia que se vivia en el parque, la concesién de fondos para la
recuperacion del Jardin Botanico que estaba en estado de abandono y por el
arreglo de otras areas del parque.

Entre el afio 2004 y el 2006, se agudizan las descripciones y discursos
sobre los usos y actividades en que la presencia de poblacion de origen
extranjero se hace notar, evidenciando que la multiculturalidad creciente introduce
mayor grado de complejidad a las formas de relaciones que se dan entre todos
los usuarios del parque.

En el segundo trimestre del afio 2006, vuelven a surgir distintas noticias en
diferentes rotativos y en la prensa digital sefialando “problemas de convivencia en
los parques de Madrid donde la poblacion de origen inmigrante se reune los fines
de semana para realizar actividades ludicas y deportivas”, (20minutos.es del dia
10/07/2006). La misma noticia hace referencia a las medidas tomadas por el
Ayuntamiento de Madrid. Se habla de la puesta en marcha de programas de
sensibilizacion e informacién con dinamizadores de parques formados por
personas de origen inmigrante resefiando que “Los dinamizadores formaran a la
poblacién inmigrante y trataran de fomentar una convivencia democratica,
mediante la distribucién de folletos informativos, material ilustrado y un triptico con
la informacién basica sobre los parques.”

Este es un ejemplo de la manera en que los medios transmitian la situacion
de tension que se comenzaba a poner de manifiesto por algunos vecinos,
sobretodo por los representantes de la zona de La Cornisa de Orcasitas y lo que
de alguna manera origina la reactivaciéon de los mecanismos de intervencion

social por parte del Ayuntamiento.
[ll.- Aspectos metodoldgicos.
La intervencion ha de partir del conocimiento cercano de la realidad. Para

poder planificar una estrategia de intervencion eficiente y eficaz se hace

necesario, en primer lugar, observar y analizar la situacion.

11
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La fase de analisis y observacion estuvo precedida por un trabajo de equipo
formado por los siguientes dispositivos del Plan Madrid de Convivencia Social e
Intercultural:

- Observatorio de las Migraciones y de la Convivencia Intercultural,

- Oficina de Primera Atencion,

- Servicio de Mediacion Social Intercultural

- Servicio de Dinamizacion Vecinal.

Méas de treinta profesionales, pertenecientes a estos dispositivos formaron
equipos mixtos de observadores. Entre ellos hay mediadores sociales
interculturales, dinamizadores vecinales y antropélogos y sociélogos, entrenados
en la observacion y analisis de la realidad. Todos ellos estuvieron coordinados por
el equipo de la Direccién General de Inmigracion, Cooperacion al Desarrollo y
Voluntariado del Ayuntamiento de Madrid.

Estos equipos pusieron en marcha una estructura de observacién
permanente en el parque Pradolongo de jueves a domingo desde el 6 de julio
hasta el 16 de julio en diferentes turnos que cubriran la totalidad del horario de
uso del parque (de las 12 horas del medio dia hasta las 2.00 horas de la
madrugada).

Para sistematizar el conjunto de observaciones y visitas se utilizaron, como se
ha sefalado anteriormente, las fichas de observacion de parques aplicadas con
anterioridad en espacios publicos, por los mediadores del SEMSI, y ampliadas en
su contenido descriptivo, a raiz de las situaciones observadas, por el OMCI.

Una segunda fase de observacion (que esta teniendo lugar durante el mes de
agosto y septiembre), mantendrd un horario diversificado de Vvisitas,
concentrandolas los fines de semana, sabados y domingos especificamente, por
ser los dias de mayor afluencia de usuarios al parque de Pradolongo.

Los equipos de observadores han hecho llegar al OMCI sus informes
descriptivos de situacion basados en la ficha de observacion que a continuacion
se muestra.

La fase de intervencion se ha ido combinando con las diferentes etapas de

observacion y a partir de las conclusiones extraidas en los informes parciales

12



madrid
convive

Observatorio de las Migraciones y de la Convivencia Intercultural
de la ciudad de Madrid

entregados. Esta fase, que aun no ha concluido, se apoyard en las
observaciones dentro del parque para poder planificar las necesidades requeridas
por el contexto cambiante del parque.

13
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TABLA 1: DISPOSITIVOS PLAN MADRID OBSERVACION EN PRADOLONGO

19h 20h 24h
Dia 12h
OMCI/FRAVM/SEMSI/ SEMSI/FRAVM
Jueves 6/7/06 OFICINA
FRAVM/SEMSI/OFICINA OMCI/FRAVM/SEMSI
Viernes 7/7/06
SEMSI/ FRAVM/SEMSI/OMCI

Sabado 8/7/06 SEMSI/FRAVM OMCI

SEMSI/OFICINA
Domingo 9/7/06 SEMSI/OMCI

OMCI/FRAVM/SEMSI/ SEMSI/FRAVM
Jueves 13/7/06 OFICINA
FRAVM/SEMSI/OFICINA OMCI/FRAVM/SEMSI

Viernes 14/7/06

FRAVM/SEMSI/ FRAVM/SEMSI
Sabado 15/7/06 SEMSI/FRAVM OMCI/OFICINA

SEMS/
Domingo 16/7/06 | SEMSI/[FRAVM OMCI

NOTA: PARA TODOS LOS TURNOS EL PUNTO DE ENCUENTRO SERA EN LA ENTRADA DEL PARQUE QUE ESTA JUSTO ENFRENTE AL
POLIDEPORTIVO DE ORCASITAS. LOS AUTOBUSES N° 121 Y 81 PARAN JUSTO AHI.

Observacion Pradolongo: Julio 2006. jueves, viernes, sabados y domingos. Dispositivos Plan Madrid de la DGICV: Oficina 12Atencién, SEMSI, FRAVM, OMCI
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TABLA 2: PROFESIONALES ler GRUPO DE OBSEVADORES DISPOSITIVOS PLAN MADRID

Dia 12h 19h 20h 24h
Emily Barry (OMCI) Daniel Zaidam (SEMSI)
Paloma Diaz (OFICINA) Carlos Sanchez(FRAVM)
Agustine Abila (SEMSI)
Javier Santos(FRAVM)
Jueves 6/7/06 Hilde Daems (OMCI)
Paloma Diaz (OFICINA) Fernando Barbosa (OMCI)
Redouane Zidi (SEMSI) Luis Manzano (OMCI)
Laura Sanchez(FRAVM) Luis Rubio (SEMSI)
Viernes 7/7/06 Montse Fernandez (FRAVM)
Jewar Serro (SEMSI) Ana Camargo (SEMSI) Jesus Migallon (OMCI)
Laura Sanchez(FRAVM) Helia del Rosario (OMCI) Luis Yanez (SEMSI)

Carlos Sanchez(FRAVM)
Sabado 8/7/06

Luis Manzano (OMCI) Daniel Zaidam (SEMSI)
Domingo 9/7/06 Daniel Zaidam (SEMSI) Paloma Diaz(OFICINA)
Emily Barry (OMCI) Daniel Zaidam (SEMSI)
Hilde Daems(OMCI) Carlos Sanchez(FRAVM)
Paloma Diaz (OFICINA)
Agustine Abila (SEMSI)
Jueves 13/7/06 Montse Fernandez (FRAVM)
Paloma Diaz (OFICINA) Luis Manzano (OMCI)
Agustine Abila (SEMSI) Jesus Migallén (OMCI)
Luis Rubio (SEMSI)
Viernes 14/7/06 Montse Fernandez (FRAVM)
Noemi Sastre (OMCI) Lila Benlamri (SEMSI)
Helia del Rosario (OMCI) Luis Yanez(SEMSI)
Paloma Diaz (OFICINA) Javier Santos(FRAVM)
Javier Santos(FRAVM)
Lila Benlamri (SEMSI)
Sabado 15/7/06 Nelson Quintero (SEMSI)
Lila Benlamri (SEMSI) Lila Benlamri (SEMSI)
Laura Sanchez (FRAVM) Luis Manzano (OMCI)
Domingo 16/7/06 Francisco Gonzalez(OMCI)

NOTA: PARA TODOS LOS TURNOS EL PUNTO DE ENCUENTRO SERA EN LA ENTRADA DEL PARQUE QUE ESTA JUSTO ENFRENTE AL
POLIDEPORTIVO DE ORCASITAS. LOS AUTOBUSES N° 121 Y 81 PARAN JUSTO AHI.
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FICHA DE OBSERVACION / PARQUE DE PRADOLONGO

La técnica consiste en realizar un recorrido por el parque con la intencion de
observar la realidad y obtener una aproximacién de cada zona del mismo. Para
ello, hemos elaborado un guién que resumimos a continuacion:

OBSERVADOR/A:

FECHA: HORA:

ACCESO AL PARQUE:

- Red de transportes en la zona (autobuses, metro, tren de cercanias).
- Aparcamientos.

CARACTERISTICAS DEL PARQUE:

- Diferentes espacios (zonas infantiles, canchas deportivas, zonas verdes,
etc.).

- Proximidad de viviendas (en qué zonas del parque,...)

- Tipologia y estado de las viviendas.

- Equipamientos publicos (papeleras, aseos, zonas verdes, parques
infantiles,...)

- Estado de conservaciéon de los espacios publicos

- Quién ocupa estos espacios.

- Limpieza en la zona.

- Lugares claves de reunion y encuentro a tener en cuenta dentro del
parque.

e ACTIVIDADES QUE SE REALIZAN:

- Comercio (venta ambulante)

- Tipo de productos observados.

- Reuniones

- Otro tipo de servicios (peluguerias, comunicaciones, envios, etc.).
- Comidas/Bebidas (venta)

- Otras actividades

e OTRAS CUESTIONES:
- Qué poblacion extranjera vemos en la zona.

- A que poblacién autéctona vemos en la zona.
- A quién somos capaces de identificar, donde, qué hacen.
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- Qué interaccién se percibe entre colectivos.

- La ocupacion del espacio en funcion del género (donde estan las
mujeres, quién hace qué,...).

- Los ritmos del parque: mafana, tarde y noche (esta cuestion se haria
conjuntamente el lunes en el equipo de observadores)

- Las distintas generaciones: como ocupan el espacio, como lo usan,
como lo ven...

- Atencion A lo transitorio.

- Presencia policial.

CONTACTOS REALIZADOS (en el caso de contactar con alguien)

LUGAR:

FUENTE DE CONTACTO:

INTERVENCION

OBSERVACIONES Y ZONIFICACION (Adjuntar mapa de ubicacion):
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IV.- Resumen de las Observaciones en el parque de Pradolongo:

A continuacién se ofrece una sintesis de los informes realizados por los
equipos de técnicos del Plan Madrid de Convivencia Intercultural (SEMSI,

OMCI, FRAVM, Oficina 12 Atencion) destacando los siguientes aspectos:

1. Accesos y Conexion

2. Usos y Actividades

3. Equipamientos Publicos y Aspecto del Parque
4. Sociabilidad

En este apartado nos hemos guiado por la propuesta de los
investigadores estadounidenses Fred Kent’ y K. Madden, que han sido
responsables de numerosos proyectos de intervencion y recuperacion de
espacios publicos degradados en las ciudades de Nueva York (Bryant Park y el
Rockfeller Center) y en Detroit (Campus Martius). Los criterios seleccionados
por estos expertos sobre las cualidades y los beneficios que caracterizan un
espacio publico (sobre todo los parques), se podran ver en los anexos de

documentos de este informe.®

1. Accesos y Conexion:

Los informes destacan positivamente los buenos accesos viarios y
de transportes al parque de Pradolongo. Servido por una red de
transportes en la zona de autobuses (n° 6, 81, 60, 78, 116, 121, 131), metro
(estacion de Usera, linea 6), y tren de cercanias de RENFE (linea 5),
estaciones de Orcasitas y “12 de Octubre”. Hay abundantes zonas para
aparcar alrededor del parque, (zonas: Calle Rafaela Ibarra, meseta de
Orcasitas y Cornisa). El recinto del parque es una zona segura para los

peatones, que permite distintos recorridos tanto a pi€ como en bicicleta.

" Para mas informacién conslltese la pagina Web de Projects for Public Spaces (PPS) en:

http://www.pps.org/parks plazas squares/info/parkuse/coleman2 vy el articulo de R. Gurwitt, “Pride of
Place” publicado en la revista GOVERNING, April 2005, vol. 18, no 7 accesible en la misma péagina.

8 Ver Anexo Il
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La sefalizacion existente, informa a los visitantes sobre algunas
especies arboreas plantadas y la fauna introducida en el parque. Su estado de
conservacion es bueno y el mensaje explicativo es accesible y de facil lectura.
Se podra afirmar que el parque se encuentra en una zona de conexion entre
varios barrios del distrito de Usera, es accesible y la proximidad a las zonas
residenciales tanto de la Av. Rafaela Ibarra (Oeste), la meseta de Orcasitas,
(Nor.-Este), Av. de los Poblados, (Sur) y Doctor Tolosa Latour, (Este), le
convierte en una zona de alto valor medioambiental y recalificacién urbanistica

en la ciudad de Madrid.

2. Usos y Actividades:

Nos encontramos en un espacio verde abierto de magnificas
dimensiones (72 hectéareas), y disefio consensuado por los vecinos. El disefio
es el de un parque urbano y no forestal como es, por ejemplo, la Casa de
Campo. Los usos distintos del parque se orientan principalmente al
esparcimiento y disfrute de la tranquilidad de este sitio, la realizacion de
actividades deportivas individuales (jogging, marcha) y colectivas (ligas y

partidos de fatbol y baloncesto, “ecuavolley®”

), en las canchas para ello
habilitadas. Existen zonas de recreos infantiles, espaciosos, bien dotados y en
un buen estado de conservacion y que generalmente son frecuentadas por
pocas nifias y nifios.

En el perimetro del parque se han celebrado, (por primera vez) en este
verano de 2006, las Fiestas del Distrito de Usera que reune a los vecinos de
todos los barrios cercanos con la excepcién del de San Fermin. En el lago se
hacen demostraciones de embarcaciones movidas por radio control de vez en
cuando y, también sirve para que la gente se acerque a refrescarse o incluso
bafarse, (nifios principalmente), a pesar de que esta prohibido hacerlo.

Muy cerca de la zona de las canchas deportivas existe un bar y

restaurante que tiene actividad comercial diurna y nocturna muy concurrida y

o Juego de voleibol, una variacion adaptada a las practicas de juego de los ciudadanos ecuatorianos.
Implica un sistema de apuestas en dinero, ligas y partidos entre sus adeptos. Se encuentra muy arraigado
en el colectivo ecuatoriano.
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normalmente frecuentada por los vecinos autdctonos de los barrios cercanos.
Ademas, muchos vecinos autdctonos celebran los cumpleafios de sus hijos,
trayendo tartas y refrescos de sus casas. Al mismo tiempo, en otros rincones
del parque, los vecinos de origen latinoamericano ensayan danzas y canciones
del folclore de sus paises de origen (bolivianos sobre todo), acompafiados de
instrumentos musicales como guitarras, flautas, y charangos™®.

Algunas familias de la poblacion gitana residente junto a la zona de La
Cornisa, utilizan este escenario natural para cenar en noches calurosas de
verano, sacando para el efecto, mesas y sillas y hacen del parque una
“extension” de sus casas. Otras simplemente estan sentadas charlando vy
disfrutando de la compafia de sus allegados, generalmente mayores y nifios.

Se dan todo tipo de actividades y celebraciones variadas en el recinto

del parque de Pradolongo.

3. Equipamientos publicos y aspecto del parque:

Las observaciones coinciden en destacar, la inexistencia de aseos
publicos en el parque, excepto uno publico en la zona cercana a la Av.
Rafaela Ibarra. La iluminacion del parque es deficiente en muchas de las
zonas centrales del parque (farolas que no funcionan, apagadas y otras rotas).
Hay bastantes papeleras pero su tamafio y disefio no es lo més adecuado,
porque su capacidad no es mucha. Las zonas verdes estan bien cuidadas y su
aspecto general es bueno. La conservacion del césped depende mucho de las
zonas de riego pero generalmente es buena. El parque en general presenta
un buen aspecto. Existen cuatro canchas para deportes, con las instalaciones
bien conservadas.

El disefio de este parque urbano obedece a un esquema de grandes
avenidas arboladas (saucedas y choperas) con bancos colocados lateralmente,
jardines y parterres con flores bien cuidados. La proteccion de la zona de la
Cornisa, una colina natural formada por la meseta, ha creado una zona de

“anfiteatro “natural y arbolada sobre el resto del parque, donde existe un

0 Ej charango es un instrumento de origen europeo, descendiente de la antigua guitarrilla europea, muy
similar al “timple” o al “tiple” de las Islas Canarias, con la diferencia de que en América se usa el
caparazén del armadillo. Es de uso muy extendido en Bolivia.
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mirador con vistas y horizonte. La vegetacion del parque recrea por zonas y
segun los planes iniciales disefiados, el bosque, praderas y una zona acuatica.

Como elemento negativo destaca la presencia de las torres de alta
tension y su respectivo cableado por el aire, que afean el conjunto y
generan una sensacion de “campo eléctrico”, no permitiendo entre otras cosas
gue se planten arboles de mayor porte o las que ya estan, se desarrollen en
buenas condiciones. Se ven pintadas que reclaman la retirada de dichas
torres.

Existen bancos de jardin en ladrillo en forma de media luna esparcidos
por el parque que estan llenos de graffiti, y otros con mesas incorporados para
jugar a las cartas, muy utilizados por hombres mayores, autdctonos en su
mayoria, que a ello se dedican durante el dia. En una de las zonas colindantes
al parque existe una comisaria de la Policia Municipal, lo que induce a una
cierta garantia de seguridad a los usuarios. El elemento historico a destacar es
la Iglesia Maris Stella, conocida popularmente como la “iglesia rota” que esta
en ruinas y vallada, cuando podria constituir un elemento vinculante a la zona
si restaurada o reconvertida su funcion. La conservacion de los grifos de las
fuentes de agua presenta algunas sefiales de deterioro y pérdida de liquido.

En la dltima semana (10-16 de julio) se han instalado unos aseos
publicos en poliuretano junto a la zona de reunién de los visitantes de origen
latinoamericano, que fueron derribados (no han sido fijados al suelo), por los
vecinos (espafioles de origen gitano) segun los testimonios recogidos por los
técnicos-observadores junto a los usuarios del parque. Esta es una de las
medidas adoptadas por la DGICV que se incluyen dentro de un Plan de
Actuacion en el parque de Pradolongo que ha surgido a raiz de las

observaciones recogidas por este informe.

4. Sociabilidad:

Cabria destacar que predomina una situacion de coexistencia, entre
los usuarios del parque, y de una ausencia de interaccion entre grupos de
autoctonos y extranjeros que presenta situaciones concretas de

conflictos causados por una utilizacion indebida de un espacio publico.
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Estos conflictos estan generados por percepciones negativas de los vecinos
autéctonos™ de la Zona de la Cornisa sobre los visitantes de origen extranjero,
en su mayoria familias latinoamericanas y viceversa. Se constata que en
algunos grupos reducidos de las personas de origen extranjero se observan
comportamientos incivicos con respecto a la utilizacion del parque. Estos
comportamientos incivicos no son exclusivos de los usuarios de origen
extranjero, pero adquieren una mayor Vvisibilidad en un contexto de
concentracién de colectivos “distintos” (fenotipo, patrones de ocupaciéon del
espacio, sentido de identificacion con el lugar, cuidado y respeto al
medioambiente por ejemplo), en un espacio publico. Dichos comportamientos
se manifiestan en la ingestién de bebidas alcohdlicas en la via publica, o la
venta informal de cerveza y comidas que generan un volumen anormal de
basura que ensucia el area arriba nombrada. Ademas, la ausencia de aseos
publicos hace que algunos de estos usuarios que se concentran aqui de forma
evidente, orinen bajos los &rboles, o en las paredes de los edificios de vivienda
mas cercanos al parque (zona de La Cornisa).

Las concentraciones tienen un patrén muy similar. Son personas en su
mayoria de nacionalidad boliviana y ecuatoriana y alcanza su pico mas alto,
los sdbados a partir de las 20 horas de la tarde y puede prolongarse hasta
las dos de la madrugada. Se aprecian escenas de exceso de consumo de
alcohol sobre todo entre los varones y algunos jovenes; si bien este grupo de
varones no supera las cincuenta personas. Las ventas informales de
bebidas suelen ser hechas por personas de la misma nacionalidad, mujeres
bolivianas, pero hay que destacar que estas mismas “vendedoras” se dedican a
recoger las latas de bebidas y refrescos en bolsas de plastico y a depositarlas
junto de las papeleras que son insuficientes, después de que los usuarios se
han marchado. También se venden de manera informal helados hechos con

frutas tropicales de América del Sur. Algunas de las vendedoras contactadas

" En uno de los informes parciales se sefiala que este grupo se divide en vecinos espafioles y vecinos
espafoles de origen gitano y espafioles quincalleros, otro grupo residente en el barrio. En esta area
fueron realojados a finales de los afios 70 y como resultado de la aprobacion del Plan de Remodelacion
de barrios de Madrid, los vecinos que procedian de las infraviviendas o chabolas de la misma meseta de
Pradolongo, Torregrosa, Rafaela Ibarra y Almendrales. Ver, “Atlas del Distrito de Usera, Evolucion
Histérico-Urbanistica”, http:// www. topografia.upm.es/Atlas/usera [Consulta: 30/06/2006]
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por los observadores, justifican sus acciones como una manera de poder ganar

“alguito” con estas ventas informales.

En lo que concierne a las concentraciones de personas en el parque
estas no suelen superar en niimero, las cuatrocientas personas*?. Es cierto
qgue los vecinos de origen extranjero se concentran en grupos dispersos en la
zona que linda con las viviendas de La Cornisa, por ser una zona iluminada y
con una arboleda consolidada y también no muy lejos de tiendas de
comestibles de la calle del Cristo de la Victoria y de las canchas de deportes ya
gue desde esta zona pueden seguir los partidos de futbol de sus compatriotas.
También se produce el encuentro de grupos de mujeres trabajadoras
latinoamericanas que disfrutan de su dia libre y algunas de ellas se hacen
acompanar de sus hijos pequefos.

Hay que recordar que estas concentraciones de colectivos
inmigrantes en los parques publicos, y Pradolongo no es una excepcion,
obedecen a distintas funciones tan distintas como la: Laboral, las personas
intercambian informacién sobre como encontrar trabajo y donde; Afectiva, es
un momento de encuentro entre parejas, familias, amistades, etc. Remesas, se
hacen envios de dinero a través de personas de confianza y se reciben
productos, cartas del pais de origen, regalos y otros bienes. Por udltimo, la
dimension Ludica, las personas se encuentran para disfrutar de su tiempo libre
y posibilidades de ocio gratuito, dedicandose a comer juntos, a jugar al fatbol, a
escuchar canciones de sus paises, en definitiva a confraternizar entre paisanos
de un mismo pueblo o region.

Otro momento de gran concentracion se da los domingos por la tarde a
partir de las 19 horas. Los comportamientos observados se traducen en
reuniones de grupos de personas que asisten a los partidos de futbol que se
juegan en las canchas. Algunos grupos comen y beben al aire libre, trayendo
sus propios alimentos y escuchan musica en pequefios aparatos de radio o

12 ge reproducen en el parque de Pradolongo situaciones semejantes a las que se pueden encontrar en

otras zonas de la ciudad de Madrid donde el botellon juvenil acapara los usos y actividades de las plazas
y espacios publicos como por ejemplo, las Plazas, Dos de mayo, Vazquez de Mella, del Rey, Lavapiés,
Puerta de Moros, o las calles de Barbieri, Santa Teresa o Pelayo entre Fernando VI y la Travesia de San
Mateo, todas en el distrito Centro.
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cantan canciones tradicionales de sus paises. El ambiente es normal en lo
gue se refiere a las acciones de los visitantes.

Pero el resultado de estos encuentros es una produccién anormal de
basuras y restos de botellas y botes de bebidas, refrescos y comidas que se
guedan esparcidos en el suelo. Asimismo se observa que otros grupos recogen
sus restos y los depositan en bolsas de plastico en las pequefias e insuficientes
papeleras.

De la misma forma que se han observado comportamientos de una mala
utilizacion de un espacio publico, cabe destacar que los informes recibidos

realzan:

-Actitudes de rechazo de los comportamientos incivicos por parte de
ciudadanos de nacionalidades latinoamericanas  (bolivianos,
ecuatorianos, colombianos) que frecuentan el parque. Se quejan de las
generalizaciones que rapidamente se hacen sobre sus colectivos de
pertenencia. No aprueban los malos comportamientos de algunos de
sus compatriotas ya que crean una imagen negativa de los
extranjeros

- Valoracion muy positiva de los visitantes contactados de origen
extranjero y autéctono, que afirman acudir al parque por la tranquilidad y
belleza natural del lugar

- Valoracién muy positiva de los visitantes, del estado de conservacion
del parque de Pradolongo cuando lo comparan con otros parques
cercanos como el de Olof Palme (barrio de Orcasur) y Cerro Blanco,
(barrio de Zofio), en estado de abandono y sefiales alarmantes de
deterioro de la convivencia vecinal

- La presencia de gente mayor, de mujeres y nifios, familias,
deportistas es indicadora de patrones de sociabilidad y de utilizacion
por parte de los vecinos de este lugar, para entablar relaciones de co-
presencia en algunos casos Yy convivencia entre grupos afines

(nacionales/extranjeros)
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- La diversidad de los visitantes y actividades deportivas que se
realizan en este parque, destacando por ejemplo, la utilizacion de las
canchas deportivas por parte de jovenes, de distintos origenes
nacionales que juegan juntos (ecuatorianos, bolivianos, chinos y
colombianos, dirigidos por arbitros espafoles).
- La presencia policial ha sido escasa, pero hay que sefalar
positivamente que los agentes policiales desplegados en el parque se
acercan a los usuarios y han estado por su iniciativa, informando a los
grupos de visitantes, de las normas vigentes y recordando las
prohibiciones de ingerir o vender bebidas alcohdlicas en la via publica en
una labor de informacién, como se pudo constatar en las observaciones
realizadas.
Como resultado de esta primera fase de observacion, se ha elaborado
inicialmente, un folleto de divulgacion y sensibilizacion como recordatorio de
algunas normas para el buen uso del parque a ser distribuido a los visitantes y

que se pude ver en el anexo de documentos de este informe.*

Observaciones del mes de agosto:

A raiz de las visitas efectuadas durante el mes de agosto, (5 de agosto
de 22 horas a la una y media de la madrugada), se constata que también
acuden al parque de Pradolongo, grupos de jévenes autdctonos que hacen el
botell6n en un rincén del parque junto de la avenida Rafaela lbarra. Llegan en
grupos dispersos con bolsas de bebidas y equipos de mdusica y pueden
contarse como unos treinta aproximadamente. Otra de las cuestiones
observadas fue que los visitantes de origen latinoamericano se han
desplazado de la zona de la Cornisa a una colina en frente de esta area, entre
las canchas y la zona del bar-restaurante.

Este es un lugar de dificil acceso, pues se trata de un mirador en el que
hay que llegar por un camino de tierra batida en pendiente. Las vistas arriba

son excelentes y es un lugar fresco por estar en un alto. Las madres de familia

13 Ver en Anexo Il el folleto titulado: “A todos los que disfrutais del Parque”
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suben con cochecitos de bebés y con los nifios, y algunos hombres con bolsas
cargadas de botellas de cerveza. El suministro de bebidas llega en los coches
de particulares que aparcan en la calle del Amor Hermoso, junto de la zona del
bar-restaurante. Se repiten las situaciones anteriormente descritas, de
reuniones grupales de 8 /10 personas, y que en total no superan unas 120
personas. Un grupo toca y canta canciones tradicionales, los nifios y nifias
juegan al balon de forma improvisada, grupos de mujeres charlan
animadamente, algunos hombres orinan sin reparo en los arboles, otros se
ocultan mas y se apartan entre los arbustos.

Hay que hacer notar que la nueva ubicacion dada a los urinarios
publicos, instalados para evitar los comportamientos arriba descritos, no ha
producido ningun efecto. La razon es sencilla, su ubicacidon no es correcta.
Se han instalado lejos la zona de la colina, de las canchas y de las areas de
paso mas frecuente, en un lugar oscuro, aislado y poco frecuentado.

En la zona alta del cerro existen dos papeleras pequefas que ya
contenian bolsas de basura y botellas de vidrio de cerveza. Algunas mujeres
venden cervezas que cargan con dificultad en bolsas de plastico. Se ven bolsas
de basura grandes con botellas de cerveza vacias dentro, como sefial de que
alguien se preocupa en dejar limpio el lugar. Por otro lado se ven botellas
vacias y vasos de plastico esparcidos por el suelo.

Una vez mas la ubicacion de los contenedores de basura (verdes con
tapa amarilla) no es la mas apropiada. Se pueden encontrar ahora en un
namero de 10, en la zona de paso en uno de los laterales de las canchas de
deporte, pero escasamente utilizados. Seria preferible que estuvieran algunos,
ubicados en el pasillo que va de la zona del bar-restaurante a la zona del barrio
de la Cornisa de Orcasitas.

Es importante sefialar que este espacio verde se ha convertido también
en un referente importante de sociabilidad para las distintas comunidades
migrantes que viven en Madrid. La celebracion de 181° aniversario de la Fiesta
Nacional de Bolivia®, tuvo lugar en el parque de Pradolongo, siendo

ampliamente difundida en la prensa escrita como “un dia en que el parque

4 véase “Si se puede”, el periddico de la integracion, edicion Madrid, 12/18 agosto, 2006, afio 3 —n°® 93
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Madrilefio de Pradolongo también fue Boliviano”. Acudieron en la ocasion
cientos de ciudadanos bolivianos a este acto organizado por el Centro Hispano-
Boliviano de Madrid. En el acto y en las diversas actividades culturales
programadas, los asistentes pudieron disfrutar de bailes tipicos, gastronomia,

danzas y desfiles de vistosos trajes tipicos de este pais latinoamericano.

Observaciones del mes de septiembre:

Tras los trabajos de observacién realizados por los distintos dispositivos
durante el mes de septiembre la descripcion y valoracion indican lo siguiente:

Se ha observado mas limpieza materializada en la mayor utilizacion
de los contenedores de basura dispuestos junto a las canchas de deporte, por
parte de los usuarios. La utilizacion de los urinarios publicos moviles instalados
hasta el final del mes de septiembre, por término de contrato, deberian haber
sido fijados al suelo para evitar que fueran volcados por actos de vandalismo o
razones técnicas de fijacion de un elemento de mobiliario urbano.

Los patrones de concentracion de los usuarios de origen extranjero
han cambiado, reduciéndose visiblemente en la zona mas cercana a las
viviendas, zona de La Cornisa. Practica desaparicion de consumo de bebidas
alcoholicas en lugares no autorizados, acompafiada de un mayor incremento
de la presencia policial. Aumento de la presencia de los vecinos del barrio,
habiendo resultado de forma muy positiva la intervencién del personal de
voluntarios en el acercamiento a todos los usuarios del parque, y la buena
acogida que tuvieron en la distribucion del folleto informativo sobre
normas de utilizacion del parque de Pradolongo. Algunas actividades
deportivas como un torneo de fatbol, fueron organizadas por la Casa de Bolivia
congregando a muchos asistentes de esa nacionalidad.

Como podra observarse todas estas cuestiones de, accesos y
conexiones, usos y actividades, equipamientos publicos, aspecto del parque, y
sociabilidad entre los visitantes/usuarios, quedan resefiadas en el anexo
fotografico™ ilustrando los distintos momentos de las observaciones realizadas

en el parque de Pradolongo.

15 \/éase Anexo IV
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V.- Conclusiones y Recomendaciones:

Recuperando la Ordenanza General de Proteccion del Medio Ambiente
Urbano de 24 de julio de 1985, Boletin Oficial Ayuntamiento de Madrid, 05-12-
1985, numero 4636, pag. 1031 que en materia de Proteccién de zonas

verdes, recoge aspectos relacionados con la limpieza y mantenimiento de los

parques y jardines de Madrid se dice que la ciudadania tiene en general el
derecho a disfrutar y usar las zonas verdes y espacios publicos pero
cumpliendo las normas basicas de usos de los mismos. ElI Ayuntamiento de
Madrid tiene la obligacion de mantener los servicios necesarios de limpieza,
papeleras, bancos y los vecinos un uso correcto de los mismos respetando las
normas de utilizacion (limpieza y no deterioro).

Los acontecimientos que se vienen asistiendo en los ultimos cuatro afios
en el parque de Pradolongo tienen que ver con una larga trayectoria del estado
de las relaciones vecinales y los procesos de integracion social que han
ocurrido en toda la ciudad de Madrid donde el aumento de la diversidad y de la

interaccién multicultural han generado mayores niveles de complejidad®®.

Resumiendo las principales conclusiones del informe:

= El parque de Pradolongo es un espacio verde visitado y utilizado por
todos los vecinos de los barrios colindantes del distrito de Usera 'y

de fuera del mismo.

» EIl parque se caracteriza por la afluencia de un publico muy variado
constituido fundamentalmente por familias, gentes mayores y jovenes de
distintas procedencias y origenes que se dedican a todo tipo de
actividades deportivas y ludicas.

8 Ver, PADILLA GONZALEZ, Luis, (2006), “Espacios Publicos y Multiculturalidad: Uso de Espacios
Publicos y Relaciones Vecinales”, en Anuario de la Convivencia Intercultural de la Ciudad de Madrid, pp.
404-411, edita Observatorio de las Migraciones y de la Convivencia Intercultural de la Ciudad de Madrid y
Ayuntamiento de Madrid.
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Es un parque tranquilo y quizas, infrautilizado y su estado de

conservacion es bastante satisfactorio en la mayoria de los aspectos.

Como sociabilidad desarrollada en un espacio publico se verifica
una concentracion de no mas de 50 personas los sabados por la
noche en la zona de la Cornisa que por la ingestion de bebidas
alcohdlicas en la via publica causan molestias de todo tipo a los demas
usuarios y vecinos residentes. Si bien el resto del fin de semana hay
aproximadamente unas 500 personas en todo el parque haciendo un
uso razonable del mismo y de todas las instalaciones del parque.
Grupos pequefios de jovenes autéctonos (30 personas) se dedican al
botell6on en otra zona del parque (av. Rafaela Ibarra), ingiriendo bebidas

alcoholicas en la via publica.

Los principales problemas detectados son en los horarios del sabado
por la noche (a partir de las 20h) y domingos por la tarde (a partir
de la 19.30) en la afluencia y permanencia en la zona de Cornisa de un
grupo determinado de personas de origen extranjero que por su
comportamiento incivico no respetan las normas que rigen la utilizacién
de los espacios verdes. Las ventas informales de bebidas, la ingestion
por parte de algunos de alcohol dan lugar a escenas de ebriedad y se

acumulan de forma anormal basuras y restos de comida y envoltorios.

Las principales carencias es la dotacion en el parque de aseos
publicos y contenedores de basura adaptados a una mayor utilizacion
del recinto y que permitan una 6ptima conservacion y uso del parque de

Pradolongo.

Como hemos dicho anteriormente, en este informe al que se ha llamado

de “Investigacion/ Diagnostico de Situacion”, hemos incluido las ultimas

disposiciones y propuestas discutidas y aprobadas entre los dispositivos

involucrados en el proyecto.
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Las propuestas de mejora surgidas de la reunion de evaluacion de la
intervencién en el Parque de Pradolongo reiteran lo siguiente:

¢ Retomar la difusion del folleto Pradolongo, cuando incremente el nimero
de usuarios del parque.

e Fijar los urinarios y distribuirlos por las zonas de mayor afluencia de
usuarios.

e Dotar el parque de vida cultural y utilizar este espacio como zona de
estudio medioambiental para las alumnas y alumnos del distrito durante
el curso escolar.

e Mejor distribucion de los contenedores de basura por las zonas de
utilizacion de los usuarios.

e Dotar el parque de Pradolongo de carteles informativos sobre normativa
de uso de las canchas deportivas, basadas en las necesidades reales de
todos los usuarios.

e Solventar el problema del uso del césped, habilitando zonas en que se
pueda utilizar estas superficies o limitar su utilizacion cuando se

encuentren en proceso de recuperacion.

Ademas de estas propuestas el servicio de Dinamizaciéon Vecinal ha
presentado una propuesta integral de actividades que giran en torno de cuatro
ejes de intervencién: sensibilizacion, civismo, participacién y convivencia
intercultural. A mediados del mes de octubre se prevé que el Dispositivo 27,
formado por los dinamizadores de parques, dispondra de 10 personas que
trabajaran por parejas en cinco parques de la ciudad de Madrid, Casa de
Campo, parque de Pradolongo, parque Calero, parque de Tres Cruces y el

parque del Oeste.
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VI.- Sugerencias para la préactica

Segun los expertos Kent y Madden (2005:37), citados anteriormente, “las
personas perciben intuitivamente la calidad de los espacios que utilizan y la
manera en gue se sienten en ellos es indicadora de lo que hacen”. Una primera
recomendacion estaria encaminada a mejorar en la dotacion, y sobre todo, la
ubicaciéon de bafios publicos y contenedores de basura, en funcién del uso real
de los espacios publicos (cercania a las zonas de reunion, de juego etc.) a fin
de evitar situaciones de no cumplimiento de normas basicas de convivencia.

En el Parque de Pradolongo co-existen muchos vecinos y vecinas que
utilizan este espacio de forma ordenada y tranquila. La consulta a los vecinos
sobre su vision sobre este parque podria continuar en forma de una encuesta
aplicada a los visitantes del parque para informar a los servicios competentes
del Ayuntamiento de Madrid, sobre la introduccion de mejoras, actividades y
otro tipo de intervenciones que quisieran ver realizadas.

Desarrollar una programacion cultural que aprovechara las
potencialidades artisticas de los distintos usuarios (musicos bolivianos,
conciertos de mausica andina, conciertos de musica flamenca), y otras
manifestaciones culturales podria imprimir un sentimiento de identificacion
positiva de todos los vecinos con el espacio de referencia, el parque de
Pradolongo.

Implementar un programa de reclutamiento entre los jovenes del distrito
como voluntarios medioambientales permitiria que dichos jovenes se
convirtieran en los principales guardianes de un espacio de una enorme
riqueza ambiental.

Plantear un plan de accién conjuntamente con las entidades sociales y
asociaciones del distrito para seguir trabajando en la busqueda de soluciones
compartidas para el buen uso de los espacios publicos del barrio de
Pradolongo.

El Parque Pradolongo es un espacio privilegiado en Madrid, en el cual
debemos actuar reformulando la visién negativa que se tiene sobre su uso,

para lograr conjuntamente con todos los vecinos, un cambio de actitud, a fin de
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que todos perciban el parque como suyo, reconociendo su alto valor
medioambiental, y fortaleciendo su caracter como lugar de encuentro socio-

recreativo, potenciando su valor como espacio de convivencia intercultural.
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ANEXO |

PARQUE DE PRADOLONGO






Pradolongo, Parque de los vecinos

No basta gque en los planos de wbanisme se diga que unos te
rrenos son una zona verde. Pradolongo ya hace mis de quince
anios que figura asl en los plancs y, sin aibarge, no €3 hoy
otra cosa que una localizacidn de casas bajas, donde no un -
vertedero. Ha hecho falta que los mis luchadores de entre -——
los vecinos de la zona pusieran en marcha un proceso reivine=
dicativo, para que algin dia sea realidad lo que solanente -
eran dibujos.

Varios aflos de lucha vecinal por una forma digna de vida pa-
ralosmmtmmaemmahmimuamhmmmmvsg
to programa de remodelacién de sus barrios, con construccifn
de nuevas viviendas, escuelas, centros clvicos, equipamien—
to comercial, ...
de los barrios, han ido tomando cuerpo otras necesidades de

Pera por encima de estas transformaciones

escala superior a la del propio barrio vy, entre éstas, la de
la ejecucién de un parque. Y asi empezd la lucha para hacer
de Pradolongo el parque de los vecinos.

Las mis activas Agociaclones de Vecinos de la zona, & las —
que 5& han ldo uniendo durante el proceso las restantes, pu=
sieron en marcha las acciones adeeua:lﬂs para hacer realidad

'su pargue. Por una parte demandaron reiteradamente del Ayun-—
tamiento las acclones necesarias para hacer posible su ejecd
‘etén (obtencidn del suelo, eliminacidn de vertides, acondi—
clonamiento de las Aréas ya liberadas,..) y, por otra, defi-
nieron el programa y las caracteristicas generales que ten-—
drd el parque, Nada se m—nsug.ué en la primera linea de ac—
cibn. 5610 unas vanas promesas de invertir en el parque al—
gin dinero del Flan de'Asistencia a Barriadas (eran los tiefh
pos de Arespacochaga) y He iniciar las conversaciones Minis-
terio=Ayuntamiento para .'aocmel:er la expropiacién de los te——

‘rrenos necesarios.

Se pidid al Amnt.ni.en'_m_. asimismo, la indciacibn del proyec
to del pargue en el que se exigla, logicamente, la participa
leién de los veclnos para establecer las necesidades e ir dan
do forma al mismo.

Los vecinos toman la iniciativa

Ante la negativa eel Ayuntamiento de acceder a esta demanda,
las Asociaciones de Vecinos decidieron tomar la iniciativa -
en la redaceidn del proyecto, sin entender con ello que el -
Ayuntamiento quedaba liberado de sus obligacicnes para hacer
posible la realizacifn del parque, entre ellas las econdmi-—
cas. Con el trabajo de los técnicos que venfan asesorando a
‘algunas de las Asocciaciones de los barrios en remodelacitn y
de otros técnicos que ofrecieron su colaboracifin, se accme——
ti6 la redaccién de un anteproyecto de lo que deberla de ser
el Parque de Pradolongo. la participacifn vecinal, se inicid
con una reunidn en la que despubs de wna explicacién ilustra

da con proyeceidn de diapositivas de los diferentes tipos de.

pargues, los hslstmtes expusiercn sus puntos de wista sobre
las cosas que deberia te haber en el futurc parque, Fara un
mejor conceimiento de las aspiraciones y deseos de los usua—
rios mis directos del futuro parque se realizd una encuesta
a 1.000 familias de la zona, con la entusiasta participacién
en la fase de entrevista de la juventud de los propios ba-——
rrigs. Fara los gastos de su ejecucidn se contd con 125,000
pesetas gportadas por la Delegacién de Saneamiento y Medio An
biente, 3

El anteproyecto un gran paso ade-
lante 5 g

‘Conocidos los deseos de los vecinos con los resultados de la
encuesta, los técnicos desarrollaron su trabajo durante seis
meses, conl contactos periédicos con un téenico de Parques y -
Jardines. Asl se llepd a realizar el anteproyecto del Farque
de Pradolongo, que, una vez aprobado por las sucesivas Asam—
bleas de los barricse, fué presentado a la Prensa en un acto —
al que asistieron tres Delegados de Servicio del Aymt.sn{imto
Finalmente, con el informe favorable al anteproyecto dado por
la Delegacién de Saneamiento y Medio Ambiente, la situacifn -
cambiaba sustancialmente; ya habla eriteriocs para invertir —
las cantidades promstidas en ocasifn anterior, asl como para
elaborar el proyecto definitivo. El Alcalde Alvare: no guiso
encargar a los técnicos de 1os vecinos la redaccion del pro-—-
yecto. Tampoco gastd en Pradolongo lo que su antecesor habla
prometido. Pero, siguiera, puso en marcha, de acuerdo con los
criterios vecinales, la adquisicidn de los terrenos necess-——
rioz para la ejecucidn del pargue.

-
Finalmente, poco antes de las elecciones municipales, se pro-
dujo wun cierto cambio en el Ayuntamiento , Seencontrd una for
mula para la contratacifn del proyecto del Parque a los téend
cos dé 108 vecinos, y se dispuso para ello de la consignacion
de dos millones de pesetas.
El Ayuntamiento democritico, informado por medio de wna comi
si6n de vecinos, asumlé la situacifn y brindd su colabora=-—-
cidn en la redaceidn del Proyecto, estableciéndose una serie
de contactos periddicos con la Junta de Distrito y la Delega *
cién correspondiente.

Por su parte las Asociaciones de Vecinos han constituido una
Comisifn de Seguimiento y Gestifin de los trabajos y los tée-
nicos un equipo de trabajo en el gque toman parte amuitectos,
econcmistas, whanistas, botinicos, ecbloges, sociblopes,..,
en fin un amplio equipo pluridiseiplinar. En anbos niveles -
participa un representante de la Junta de Distrito. Asimismo,
para un mejor funcionamiento de la relacifn Comisitn-Equipo

técnico-vecings, se ha habilitado un local dentro del Anbito
de Pradolongo, que serd asimismo centro de reunidn, de expo-

sicién e informacidn sobre este tema.



Como hacer el parque

La forma come se ha venido desarrollando el proceso de elabo
racidn de las caracterlsticas del pamue constituye una mag—
nifica ocasién para pemitir en un caso concrets, la particl

pacion de todos, segin las posibilidades de cada wwo.

El parque es una magnifica ceasién para enlazar con nuestra
mejor historia jardinera, tan absolitamente olvidada en las
realizaciones de los Gltimos tlempos, y recuperar sus mechos
elementos de valor plenamente vigentes. El mds priximo y re-
clente sjemplo, el Parque Sur, responde a un enpeio de in—
portar a nuestra ciudad, a nuestras condiciones, una Jarding
ria extrafia que se convierte inevitablemente en una mala fale
sificacidn, pues las condiciones ecoldgicas no son tan fécil-
mente importables. El césped, por ejemplo, tan agradable y de
iseado, es de ficll conservacién en otros clinas, pero aqul co
rre el riesgo de convertirse en un objeto pursmente decorati-
vo, Intocable y de costoso y dificil mantenimiento. For el —
contraric la herancia de la Alhambra y el Genmeralife que en-
CONLramos tan amenudo en los jardines Espafinles nos ofrece un
buen modelo para multitud de casos, con su perfecta adapta-—
cifn a las clreunstancias naturales y su claridad de inter—
cifn. Otros modelos se adoptaron en diferentes ocasiones, el
francés, palaciego y geombtrico o el inglés paisajista. Aran-
Juez, la Granja, El Retiro, la Casa de Canpo, el Parque del -
Capricho, ... ejemplos conocidos por los madrilefios, represen-
tan modelos vAlidos con los que enlazar a la hora de proyec—
tar un nuevoe pargque en Madrid.

Vegetacion autoctona

Las _oun-ma.ades vegetales como todos los seres vivos, eaben -
culdar perfectamente de sl mismas siempre que Se encuentren -
en las condiciones naturales a las que cada una de ellas ha -
conseguido adaptarse al cabo de los siglos.

En la medida en gue la amonia entre las necesidades propias
de la vegetacion que se Instale vy las condiciones del entor=
no gea mayor, los cuidados necesarios serin menores. Tanto la
alteracifn del medic anbiente producida por la ciudad, como -
la agresidn debida al wse plblico son practicanente inevita-
bles, pero hay que Intentar al menos que el tipo de vegeta-—
cién sea el que se da de forma natural en la regién. De eata
forma el mantenimiento se abaratard,, y el consumo de agua,

cidda vez mis escasa en las ciudades, se reducird al minimo.

La vegetacion en el parque de Pra-

dolongo
La vegetacifn prevista pam el parque viene condicionada, co

mo se ha dicho, por los desecs expresados en la encuesta pre
via al anteproyecto y por una serie de factores téenicos y -

cientificos.

El parque, estard constituido fundsmentalmente por bosgques y
praderas y zonas acufticas. Estas (ltimas requieren la implan
tacién de vegetacioén higrofila,

La pecesidad de tranquilidad y posibilidad de reposo exigen
el alslaniento mediante una densa pantalla vegetal en casi =
todo su perimetro, que contraresta las agresiones sinicas y

visulaes del entormo.

La consideracidn de los poqueios animales salvajes como un -
elemento mis de atraccifn del parque (péjaros, ardillas, ete)
obliga a prever sus necesidades de alimentacidn con la intro
duccién de plantas con frutos comestibles, algunos de 10s ==
cuales pueden accesoriamente ser consumidos por las personas
(Castaios, rogales, avellanos, etc.)

Las carscteristicas especiales de la zona de jardin urbao —
prevista en el anteproyecto sugieren la utillzacion de EM—-—-
les doméstices, prifcipalmente frutales. !
La necesidad de contribuir a la defensa de los plantas autbe—
tonas y su reconocida adaptacidn al medic incluso en condielo
nes extremas, nos han hecho elegir la vepetacion natural  coms
base sobre la que construlr el amecdn vepetal del parque, re
forzado estéticamente por especies exdticas seleccionadas y —

colocadas en funcifn de su medio origlnarlo.

(N resumen, los criterios para la eleccién de las plantac i
nes serdn la utilizacidn equilibrada de la vepetae i6n natural
y exbtica y la raclonalidad en el diseno, todo ello al servi-
‘eio de los desecs de los veclnes y de una mds sepura pérviven

wia del parque. .



Un parque para ser usado

El parque, en una cludad de cuatro millones de habitantes, de
be satisfacer a necesidades de muy diverso carficter. Vor una
parte debe servir come elemento purilicador del aire, produc-
tor de ox[gen@, regulador de la temperatura y de la hunedad -
y conservador del equilibrio ecolbjlco. For otra parte debe -
poder ser usado por los cludadanos. Pero usar un pargue signi
fica no s&lo contemplarlo, Ademfis de recrear los sentidos, un
pargue debe proporelonar espacios aplos para una serie de ac-
tividades que dificilmente se podela desarrollar en otros lu-
gares de la ciwdad, y que abarcan desde lo intelectual hasta
1o risico. Todo ello debe estar previsto desde el principioc -
de manera que cada necesidad cuente con un espacio idbneo pa-
ra su satisfaceidn. Hay que conseguir que cada espacio sea in
mediatamente comprendido por el visitante, de manera que no
haya necesidad de que un guarda le indique lo que esti permi
tide o prohibido. Si un lugar produce la apetencia de ser to
cado, pisado o penetrado, este lugar se debe poder tomg.r. pi
sar o penetrar sin perjuicio para €l mismo. De otro mode se-
ré origen de nuevas frustracicnes, semejantes a las que se -
producen en el vecino parque Sur. En resumen, hay gque conse-
guir un parque en donde nada esté prohibido por imposicidn -

ajena a los pmp_ios usuarios.
Recuerdo a la historia de Pradolongo

Pradolonge tiene una historia y esta historia ha dejado sus

huellas, Bn unos casos a través de agresiones de extrafios, =
como en el caso de los vertidos de escombros, gue han conver
tido la zona en un vertedero, han ocultado el TeErreno natu--
ral y han alterado la topografia. Estas huellas deben desapa
recer en lg posible. En otros casos a través del esfuerzo de
sus habitantes que han construido o hecho construir, edifi--
cios, calles, fuentes, drboles, redes de servicios etc. Es—
tas huellas deben ser conservadas o al menos recordadas en el
future y ello no debe 1llevar a introducir ningln elemento ex
trafio al parque sino sblo a condicionar su diseflo, dando lu-
gar a soluciones eén las que el aprovechamicnto o conserva--—-—
eifn de lo existente, cuande se produzea, cobre ademds senti

do por otras razones, come las de un mejor funcionamlento de

parque ¢ una mayor economia en su construccidn.

Pradolongo, tercer parque de Ma-
drid

Casa de Campo s.eu.. 1.727,00 Parque Sur c...... 21,20
Retind ..ooveveansss 118,60 Ventllla coesnwres 12,70
Fradolongo -....... 70,00 Fuente del Berro.. 11,70
Parque del Oeste .. 60,30 Arganzuelsa ....... 4,35

Documento de la Junta Municipal
del Distrito de Villaverde

AYUNTAMIENTO DE MADRID AUINTA MUNIZIPAL DF DISTRID

[Trens T e Tham Tt
[P— & L T TR T i e
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1

La Hueva Terporaczidn Municipal gobernsda por la mayorfa de la
izquierds, ae plantea nuevas maneras do dar solucidn & les problemas
quie tlene madrid: Informar a lod wecined y rocibic de elles sus
sugerencias, haclends parefcipe a todos dm las alternavivas 4 los
groves y Atrosades problemas cun les gque cucnta nuestrd ehudad,
ne de cllos =3 ol defieit do todn clase de equipamientes en el
Distrite de laverde, y dentro de este la falea total dd
panques y o werdes que ayuden, junto con chiras eedidas rigu-
fosas de contrel , a acabor con la contaminacién yue AOS SCUSA.

El fururc parque de Pradolongo wa @ ser uma wcasidn irmejorable

para, por un lado enzablar csta relacidn estresha Ayuntamiento=Wecl-
pos, ¥ por otro un futuro pulmdn verde que oxlgene Augstra Zoak sur,

La aszistemcia de la Junta Municipal de Villaverds, a las reunio=
nos dAr Gue foSse el parque se plantecn, va a ser continud. Aslstios-
do tambler tesnices de la delegecidn de Saneamicnto y Medlo Amblente
del Ayentariento. Esta dsdstencia ciene tred Objetives:

-gue el Froyeste 58 haga en el tiempe establecidol ocho meses
a partir de li firma del pliege de condlclones.

-upanzice la consulta periédies a los vecines, atravda
de Seguimients, fomada por las Ascelasciones de Ve=
4a3 por su proximidad, los téecnided,

iendo lag reunionos Ja Junta Monlcipal

ayutamiente astd informado de todes los pasos que

56 recorren on el proyecto.

La ultima cuestidn quc cebrfa rescflar, ¢ la de que la presen=
cis de les vesipes atrawés de de aus entidades, o persenalzmente,
va & ser deiésminante, pars que cuands el parque Sea un hecho, cuente
con ura protezcidn y un cuide distinto a la mayerfa de los construis=
dos @ L0 PRCPIOS VECINOS.

JUNTA URICTPAL DIL DISTAITO DF VILLAVERD®
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Setecientas hectreas para 150.000 personas

en Orcasitas

El parque de Pradolongo
sera el primero realizado
con participacion vecinal

J. DE LAS HERAS

Otro de los grandes logros del movimiento ciudadano, en el
sentido de sentar bases como precedentes transcendentales,
puede considerarse ya el futuro parque de Pradolongo, entre
Orcasitas v Usera, cuyo proyecio corre a cargo del Ayunia-
miento, con participaciin vecinal.

Ha transcurrido un ano desde
que, por primera vez, unos ve-
cinos se dirigieran al delegado
municipal de Sancamiento y
Medio Ambiente para propo-
nerle quese tuviera en cuenta la
gestidm vecinal a la hora de rea-
lizar un parque. La zona verde
que los vecinos proponian
cubriria setenta heclareas entre
la cornisa de Usera y la meseta
de Orcasilas, que beneliciaria a
unas 150.000 personas. S¢ tra-
laba de aprovechar la pradera
adn existente de Pradolongo y
el arroyo que la cruza. El Ayun-
tamiento aceptd el plan en
principio y empezaron los tra-
bajos. Después de un afo, ayer
por la tarde, varios técnicos del
vecindario y un téenico muni-
cipal, el sefior Mato, se reunie-
ronen la Direccidn de Parquesy
Jardines, en ¢l parque de El Re-
tiro, para estudiar un primer
anteproyecto del futuro parque
cogestionado entre vecindario y
Ayuntamiento.

En primer lugar se practicd
una encuesta entre los barrios
de Usera, Orcasitas, Poblado
Dririgido de Oreasitas, Orcasur

Zofio y Almendrales. La en-
cuesta la costed el Ayuntamien-
to (150.000 pesetas) y fue ela-
borada, aplicada y codificada
por los propios veeinos. Por ella
$€ CONOCIETon sus aspiraciones:
la mayor parle quierc pasear,
oir misica y presenciar es-
pectaculos en el futuro pargue;
también desean leer tranguila-
mente ¥y que los nifios puedan
jugar adecuadamente.

Luego se iniciaron trabajos
de topografia, edicion de pla-
nos, eteétera, ¥ hoy, el ante-
proyecto estd listo, Su desarro-
llo se ve entorpecido por cuatro
factores: en el lerreno que serd
parque, y cuya calificacion es de
zona verde, hay yva edificados
dos centros docentes privados y
un poelideportivo; hay varias
hectireas pendientes de cesion
a particulares por razon de
compensaciones, y las empre-
sas constructoras han tomado el
lugar por vertedero de escom-
bros. En cuanto a la vegetacion
a utilizar, se ha adveruido la fal-

ta de plantas autoctonas de 1

Castilla en los viveros munici-
pales.

Pat .QEEEIE-?-
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Ante la falta del anillo
verde que hubiera podido
evitar, tal vez, el X
desmesurado y andrquico
crecimiento de Madrid
capital, la ciudad se ve

Entre la cornisa de Usera y la meseta de Orcasitas

obligada a cercenarse con
varios cinturones de
asfalto. No obstante,
todavia quedan zonas
calificadas
urbanisticamente como

verdes, en la linea circular
prevista antafio para tal
uso. Una de estas zonas
corre desde el actual
Parque Sur, hacia ¢l Este,
por entre los barrios de

Pradolongo, primer parque disefiado
por los propios vecinos

Los trabajos se hallan bastante
avanzados. Se calcula que el par.
que sea una realidad dentro de un
par de atos. Pero ya pucde decirse
que nos encontramos ante otra de
las acciones mis importantes del
mavimicnio cludadano, pues sien-
1a las bases y el precedente de la
cogestidn en un campo inédin: €l
de parques y jardines,

I suelo que podrd dedicarse, en
su dia, 4 parque, alcanza las no-
venta hectareas en la zona aludida.
Sin embargo, por una serie de in-
convemientes acluales, de momen-
1o, ¢l proyecto para ¢l Parque de
Pradolongo se concrela a setenta
hectareas. Los inconvenientes se
denvan de haberse construide jun-
1o al actual Parque Sur varias edi-
ficaciones que implican una orde-
nacidn especial del terreno. En
cambio, en el solar de las setenta
hectireas sdlo existen dos centros
escolares privados, un terreno
destinado a polideportivo v unos
nacless de chabolas.,

Lamayor pradera de Madrid

Ya no existe la Pradera de San
Isidro. pero adn queda la de Pra-
dohl:f,u. Es la mayor pradera na-
tural de Madrid. Y, a pesar del de-
IEriore, Se coNServa on su mayor

re.

Para salvarla y dotar de un par-
que a las 150.000 personas que,
aproximadamente, pueblan la zo-
na de Usera, Orcasitas, Orcasur y ¢l
Poblado Dirigido, Zofio, Almen-
drales y el barrio de La Paloma, se
pretende construir el Pargue de
Pradolongo.

Los vecinos se pusieron en con-
tacto con el delegado municipal de
Saneamiento ¥ Medio Ambiente,
Florentino Pérez Rodriguez, en
enero de 1977, El Ayuniamienio
estuvo de acuerdo: el parque se
haria con participacién vecinal,
costeado por el Ayuntamiento, pe-
roe debia ser lo mas barato (unas
irescientas peseias metro cuadra-
da) posible y, sobre todo, en cuanto
a mantenimiento, Los vecinos es-
tevieron también de acuerdo. La
solucion era ficil: en vez de em-
plear plantas de importacion, se
utilizarfan vegetales autdctonos; y,
€N cuanto a la infraestructura, que
viene a ser ¢l capitulo mis impor-
tanie en bos costos, s¢ aprovecharia
la ya realizada en la zona con mo-
tivio del Plan de Urgencia de Ba-
rmiadas.

Uin parque democritico

El intento vecinal —admitido
por ¢l Ayuntamiento— era doble:
convertir en parque la pradera de
Pradolongo ¥y que ésle estuviera
cjecutado de acuerdo con las nece-
sidades y pustos de los vecinos que
loiban a usar. Ello significaba uco-
meter democriticamente la obra.
Y se empezd por praclicar una en-
cuesia gue, una vez codificada,
nrrojuse datos sobre Jos puntos de
visla de los harrios. Asi, los resulta-
dos fueron que se descaba un par-
que donde poder pascar, escuchar
miskca, presenciar especiiculos,
leer con tranquilidad. que los nifios
pudiera jugar con instrumentos
apropiados, ewcétera,

La encuesia fue costeada por ¢l
Ayuntamiento, y, para que fuera lo
mis barata posible, fue elaborada,
aplicada y codificada por el vecin-
dano. Se invirticron 150.000 pese-
Las

Uno de los dawos sobre deseos
mayoritanas que se desprenden de
la encuesta es que los vecinos guie-
ren sun rio con cascadass, Bien,
fanto como un rio, no; pt!ﬁ un
arroyo, si. El cauce del arroyo de
Pradolongo se conserva ¥, a veces,
con agua. En base a esto se preien-
de que el parque mantenga dicho
cauce, ampliado, por el que vuelve
a discurnir ¢l agua. También habrd
un estanque.

Otrd de las aspiraciones s un
auditorio, que ya se recoge en cl
anttﬁwycclo.annqu: pararealizar
éste habria que contar con la Dele-
gacitn Municipal de Educacitn, ya
que le compete a ella la cuestitn.

Lo que hoy son nicleos de cha-
holas. ana vez derruidas, servirian
para converlirse cn rincon de me-
rendero ¥ chiringuitos €n general.

En 1as esquinas del parque se
habilitarian zonas de juegos infan-
tiles, con aparatos auténticamente
pedagdgicos, que sirvieran,
ademis, ¢n su dia, para campo de
Jjuegos de escuclas proximas.

La vegetacidn seria lo mis natu-
ral posible, de acuerdo con la flora
castellana, si bien salpicada de
olras vaﬁodadﬁ‘ﬂdﬂ darle mayor

. colorido y vistosi

Esias son, a grandes rasgos, al-
gunas de las caracteristicas del fu-
turo parque, segin los estudios

* realizados hasta el momento.

——
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Usera y Orcasitas. Y los
vecinos de [a zona
quieren salvarla, Segin
publicabamos
recientemente (véase EL
PAIS, 14-2-78), el futuro

de esos terrenos serd otro
parque, el de Pradolongo,
realizado, por vez primera,
con la participacion del
vecindario. Escribe Jesiis
de las Heras.
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i [Estess sl dissfio del que, dentro da poco. pusde ser ol primer parque realizado
Pradolongs

ngusio de los vecinos:

Limites y problemas

El primer problema. como ya se

ha indicado, estriba en la necesi- .

dad de haber tenido que cedir los
limites del parque a solo setenla
hectareas de las noventa de califi-
cation verde existentes en la zona
Estos son: al Norte, la cornisa de
Usera; al Este, la calle de Rafacla
Ibarra; al Sur, la carreiera de Ca-
rabanchel a la de Andalucia, y al
Oeste, el antiguo ferrocarril de
Portugal.

En scgundo lugar, la exisiencia
de dos centros escolares privados
ya construidos dentro de este le-
freno, ash como ¢l proyecto de un
polideportivo, a pesar de la califi-
cacion de zona verde. Tales edifi-
caciones, por un lade, merman

parte del parque, y. por otro,
ofrecen dificultades al discio.

Los vecinos reivindican una clara

delimitacitn de zona verde, sin mis
cesiones dentro de ésta a escuelaso
campos deporiivos, y que se anule
la cmn al Campo Federacidn
Castellana de Fatbol.

Finalmente, ¢l proyecto se en-
cuenira con dos problemas: al ser
un terrena en descampado, se uti-
liza para la descarga de materiales:
de derribo, lo cual hace variar
constantemente la forma de
superficie; asi, rabajos wopografi-
cos realizados quedan inservibles
al mes siguicnite, por lo que se pide
un control del Ayuntamienio, en
olro orden, resulta que los viveros
municipales carecen de suficientes
plantas autictonas de Castilla,

Previamente a la realizacion del
parque es precise que las zonas de
chabolas de Almendrales. Rafaela
Ibarra, elcétera, hayan sido erradi-
cadas,

EL PAIS. domingo 19 de febrero de 1978
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Pradolongo, en el distrito de Villaverde

Hoy se inaugura el primer parque

diseriado por los vecinos

Sobre una superficie de 87 hectareas se crea el «upulmén verden del distrito

madrid___

La p;\l'—mﬂ'll f;.u del p.;;-q:m de Pradelongo serd inougurada hoy por el alcalde. (Foto Larena.}
Hay, a las doce del mdind:’a. el alcalde de mmd. Earigue 'E‘gm.
ue longo, en el disi

Iunprlri a primera fase

Villaverde, wmlﬁ.‘mn los -rrmnu:cuun ¥ Usera. Se da

la circuestancla ex

Haoe cuatro aftos, ¥ & través de
la asoeiacién de vecings de la me-
snta de Oreasitas, se promovio la
ereacifin de una gran zona verds en
uns terrenca de 87 bectdrens de
superiicie, califtcados como risti-
en-forestales en ol mmwul. Lo
rremos dque hasia UGS Af0E
halsian nrﬂrldn pare explotaciones
agricolas ¥ g1 Ipoab a poco se fue-
L] ﬂmllﬁrlmru 0 una gErin -
combrera

Fueron los propios vecines de ln
zoma los que quisieron participar
activamentio on b n n do s
e pargue, conforne o las necesida.
don ¥ mrqm:mkan del sector,
Muwm'fm por bos técnicos, colisi-
redictar un antoproyecto

pangue, que PLENTE
a debate por de los pro-

rinos, o configura.
in proyecto original que fue

o por el Ayuntamienio y
Hllm:m fase, ya epecutada, se

. Ihlnﬂvrnauuude wpe-:ﬁne
e T.el'n‘.lni ol pquuu de Pradol
m briran al pblics Il 1
Lérens, tn cuya construceifn
neondicionamiento se han inverti-
do 250 millowes do pesetas, E] res-
s el parqun ee complotari en el
m di custrs afos v e inver-
global puede alcanzar los
L.ﬂ]t,iﬂ";::llamn de p-wn-lnTL
ravdalonge va a ser Al par-
qua del dudlrim d&\?allawxfdt o
par cierto, de verde tene muy pucn
¥ desde legn abunda mu-:hu miis
el comento v el asfalio. A au'm
distancia exigte ul pargue Sur,
tro del distrite de Clralmnc&nl :.r
en el limite con el de Villaverde.
Entre ambos parques, ¢ polide-

de que esle o8 el primer parque guoe se
disefiado por lus proplos vecines, que van u ser sus

portive municipal de Orcssitas v la
nueva colonis de F1 Yoffo. En los
terrenos domde estuvo ubscads 1o
antigua colonia ¥ que ahora per-
ranccen libres de ocupacion se
conatruird olra zona finada,
por lo que &l distrito de G illaverde
c--nlm-il con una |rnp<rrtlnu drea
verde en ®u ZonA NOFoeRL

Al fonda del parque dv Prado.
longe #e ha levado o cabo la remo-
deiacidn de la corniss de Usera,
UNA DUEVA ZTONa viviendas de
proteccitn ofidal que coroaa la to-

rafia del parque ¥ cuyo deani
PuTmﬁ aprovechado para la cons-
i un gran auditorio al
"'T'L'} efio del
il disefio del parque recoge una
serle de accesos peatonales que re-
corren |a pona vy salen de cuatro
I-! pavimeniadas de la calle
afnela lhnrm. Los® desniveles del
terrreno han sido aprovechados
para colocar miradores en terraza
alineadoa junto a una escalinata
central, Dentre de lo primera fose
se ha construido un estangue ¥ un
circuito de hicicletas,

Se quhquua Pradolongo sen T]t

para elo
f:JU-I'Ill mumir:lqdel distrito ha
hecha un lilml.nucnhr a lc)d:u las
AsOCIRCiones J“'l‘eﬂ [0
elaboren programas de m‘tm ME’
todo para la utilizacién del future
gran auditorio.

El parque estard detado en su
aspecto botinico por especies na-
turales que necesiten un minime
de dud-dn de mantenimiento v
riego. La previsitn de una zona de-
mmlmda sfuras actds como so
[:;du de | ngresidn producida por

an densidad urbana de la 2o-

na. Se trata del denominado «wpar-
quee urbanoe, donde existirin uga.
res para srnosiciones, biblioteeas
al aire libre, quioscos dee bebidas,
zonas habilitadas para pic-nie, jue
goe infantiles, verhenas, ete.

En la zona «blandas se disefin
uns pradern cofneidiends con la
paulr mis hiimeda del terrena, To
do ol pERUE S0 cncanl rard ]JHI'(‘rI
do contra la alta contaminacidn f-
nica ¥ guimica de b zona por una
amplia ¥ espesa pantalla de conife
ra#, eaducifluros v arbustes espino
Py

Se previn asimismo Lres zofks
acuditicas, un arruyo de eaudal v
riahle, in eataciones ¥ lovias,
estudidndose la posibilidad de es-
tablecer un cnudal man estable o
st por medio de la perforaciin de
poRcs con Vistas n reconstruir el
antiguo manantial.

tn el exlieme esbd del peingiie se
construirh un eslangue de poca
profundidad, creindose una pe-
quena reserva forestal, semipanta-
nosa y no sccesible, o modo de ca-
rrizal, que permita anidar a los -
sin peligro ¥ reproducic una

auns idonea en el parque. Fsth
prevista también la creacitn de
coscadas artificinles en el punto de
la cornisa donde lns diferencias de
nivel son mayores. Su candal seri
mmnnu par medio de un cireuito

I'!n pmﬂﬂr croar unm red de riego
auténoms, ya sea utilizando el
agun recogida de la lluvia v alma-
cenada en el estangue o & traves de
perforaciones. [de esta forma se
ahorearis o agun del Canal de Isa-
b:; Hd Se eumdhla asimizmo Il? cn'rz
ciin de pasarelns o pases subter
nens sofire o de-ba(’!op;:'ld carretera
de Villaverde arabanchel, %n
una el pargue con el harrio de
cikitas.

Angel DEL RIO
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El alcalda agradeci a los vecinos el interés demostrado en la construceldn del parqus.

11.200 metros cuadrados de zona ajardinada para el distrito de Villaverde

Inaugurada la primera fase del parque de .
Pradolongo, el cuarto de Madrid en extension

PEDRO MONTOLIU, Madrid

El distrito de Villaverde cuenta oficialmente desde ayer con 11.200

metros cuadrados més de zonas verdes,

ientes a la primera

fase del parque de Pradolongo, situado frente al

pal de Orcasitas. La Me-wgﬂ" el MNWI‘,T&ME-‘&
unmmlelmoral.hsilorulnr:nluﬂﬂm meses, con
un coste de 130 millones de :

en que la Gerencia Municipal de Urbanismo termine de expropiar los
74.800 metros cuadrados previstos, que hardn del nuevo parqgue el
cuarto en extension de todo Mldrld,&::t&m de la Casa de Campo,

¢l parque del Retiro y el parque del

Desde primeras horas de la mafia-
ni los vecinos del barrio de Villa-
verde comenzaron a acercarse al
n@evo parque con objelo de ador-
narlo, ver al grupo de animacion
Bululu, escuchar a la charanga Ca-
rracucd ¥, sobre todo, darse una
vilelta por las 11.2 hectdreas de te-
rreno abierto a la calle Rafaela
Ibarra y a la carretera de Caraban-
chel-Andalucia. Como consecuen-
cia de la gran afluencia registrada,
—habia unas 5.000 personas—.el
aparcamiento construido junto al
parque,'en la calle Rafaela Tharra,
quedd saturado, y el alealde Enri-
que Tierno tuvo que estrechar, a
su llegada, cientos de manos antes
de poder acceder al puentecillo
donde cortd una tela de gasa blan-
ca a mado de acto inaugural,

El parque asi estrenado se com-
pone por ¢l momento de una serie
de plazas circulares, unidas por
sendas que delimitan espacios en
donde se han plantados olmos,

plitanos y drboles de hoja caduca.
Alrededor de estos drboles se han
colocado bancos y mesas ya que
las zonas asl iratadas se han con-

cebido como abicrias al piblico,a

diferencia de la zona perimetral
cubierta de césped y arbolada con
pinos y cedros.

Circuito de bicicletas

La construccidn de un circuito
de bicicletas a un nivel inferior al

de las zonas verdes ha permitido

romper la linealidad del parque. El
circuito, al que se accede desde la
calle tras atravesar un aparca-
miento para bicicletas, discurre asi
entre taludes tratados desde un
punto de vista arnamental ¥ bajo
los distintos puentes que unen las
sendas de peatones.

Por iltimo, se han construido
una serie de terrazas escalonadas
con objeto de salvar la cornisa de
Orcasitas y se ha realizado ¢l mo-

vimiento de tierras necesario para
la futura construccion de un estan-
que ¥ una ria.

En el acto de inauguracion,
Tiemo, en un adelanto de campa-
ita electoral, habld de la politica de

pesedas, y serd continuada en el momento  parques seguida por el Ayunta-

miento, “una politica de parques
abiertos, al servicio del pueblo®, se
refirié a la necesidad de los par-
ques perifericos “en terrenos dedi-
cados tradicionalmehte a la es-
peculacion”, y hablé de [a inten-
cidn municipal de hacer parques
en el sur, “una mhﬂam i

ocupada por la inmigracidn g

“pasaba de la chabola a la urbani-

zacién cuando, a veces, la urbani-
zacidn era la chabola con otra fa-
chada®. El parque, semin reza una
placa alli colocada, ha sido reali-
zado en homenaje al movimiento
ciudadano.
ham“ de que tl:;::im: el afio s:;
terminado de. iar e
miento de los ocupantes de las ca-
sas bajas existentes no se¢ demora,
para mediados de 1985 los madri-
lefios disfrutarin de un parque en
el que estd prevista la existencia de
un estanque con embarcadero,
una ria con su isla, varios aparca-
mientos, zonas recreativas infanti-
les, un circuito de carreras, mira-
dores ¥ un anfiteatro, todo ello ro-
deado de la mayor zona verde del
sur de la capital.



El parque de Pradolongo, invadido
iz por montones de escombros

Madrid/Y A

Una amplia zona del parque de
Pradolongo, situado entre los barrios
de Orcasitas y Usera, se encuentra
imvadida de escombros como conse-
cuencia de los vertidos incontrola-
dos que a diario se realizan. Recien-
lemente se aprobd un presupueslo
para continuar las obras del citado
parque, pero los vecinos quieren lla-
mar la atencidn, una vez mds, sobre
ese problema de acumulacion de es-
combros, cuyo levantamiento va a
exigir un costoso presupuesto.

La asociacidn de vecinos de la
Meseta de Orcasilas estd dispuesta a
llegar hasta las Gltimas Instancias ju-
diciales para impedir lo que la Admi-
nistracidn no ha conseguido hasta el
momento: que cesen los vertidos de
escombros incontrolados en el par-
que de Pradolongo. Varias empresas
de construccién descargan diaria-
mente sus residuos en varias zonas

del parque. Segin los vecinos, la Ad-
ministracidn ha venido haciendo oi-
dos sordos a las denuncias que ellos
han efectuado sobre este problema.
«Hemos liegado a saber que algunos
de los camiones que descargan es-
combros y tierras tienen autoriza-
cidn municipal para hacerlo, y otros
que dicen tenerla cuentan, en reali-
dad, con varias denuncias en su ha-
ber.

No comprendemos como se per-
mite esta sityacion, También nos han
dicho en el Ayuntamiento que esldn
echando montones de escombros
para impedir los asentamientos gita-
nos. Eso es ridiculo., nos dice un
partavoz de la asociacidn de vecinos
de la Meseta de Orcasitas.

Fue disefiado por los vecinos

Pradolongo parece haberse con-
vertide en un verteders general.
También se deposilan en esta zona
los escombros procedentes de las

obras de vaciado y construccién del
tinel del lerrocarril, incluso apare-
cen en los terrenos del parque mon-
tones de hormigon fraguado, sobre
los que serd imposible que crezca
ningun vegetal,

Este {ue el primer parque de Ma:
drid disefiado por los propios veci-
nos, aunque pricticamente nada se
ha respetado de ese anteproyecto
inicial. Levantar esas escombreras
puede representar mucho tiempo y
dinero. Algunos montenes de tierra
alli depositados proceden de las
obras del cementerio de Caraban-
chel.

Los vecinos de Orcasilas estan
muy dolidos con la actitud del Ayun-
tamiento, que en la redaccidn del
proyecto no se atuvo a lo que ellos
disefiaron y que ahora esta permi-
tiendo que lcs terrenos del parque se
conviertan en una gran Eﬂﬁ,‘lll'lhl‘t'fﬁ
dificil y costnsa de erradicar.



Ni el Ayuntamiento ni el IVIMA
quieren enterarse

71.000 m? de zona verde
abandonados en Orcasitas

Un grupo de jubilados tratan de
conservar el parque

Chema Vilarifio

Mis de 71000 metros cuadrados
de zona verde se encuentran en ¢l miis
absoluto abandono desde hace dos
aftos. Esta gran extensicn de terrena
situnda en Oreasitas costd en su tiem
po mis de trescientos millones de
peselis,

En la actualidad, v a pesar de las
continuas profestas de algunoes vecinos
ni ¢l IVIMA, propictario de los e
nos, ni el Ayuntamiento parecen ente-
rarse del problema. Ante ol desinterés

Ep PER)obIco DE VITERA AGosTD 1973

mestrado por estas dos instiwciones,
algunos grupos de jubilados de la
«Mesetn de Orcasitis-. estin intentun-
do mantener by vona mds mpia y
verde posible. Para ello han logrado
instalar ung manguera de mds de 206
metros para poder regar alpunas zonas
del parqae.

Desde agui noestrs felicitacion a
los jubilados de Oreasitas v un foene
tirdn de orejas por su impresentable
actitud, tanto al IVIMA como a la
Junta Municipal.

X1
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Nurtures & Defines
Community Identity

+ Greater community organization
+ Sense of pride and volunteerism

Builds & Supports
the Local Economy

Fosters Frequent
& Meaningful Contact

* Small-scale entrepreneurship
* More quality goods available
« Higher real estate values

* Improves sociability

* More cultural exposure, interaction

+ Exchanges and preserves information,
wisdom, values

+ Supports barter system

+ Reduces race and class barriers

* Feeling of interconnection

* Perpetuation of integrity and values
« “Mutual coercion,
mutually agreed upon™
* Less need for municipal control
» Self-managing

* Local ownership, local value

* More desirable jobs

* Increased cumrency velocity

* Greater tax revenue

* Less need for municipal services

Place

Draws a Diverse Population

Creates Improved Accessibility

Promotes Sense
of Comfort

+ More women, eldery, and children
+ Greater ethnic and cultural pluralism
* Encourages a range

of activities and uses
* New service, retail,

and customer niches
+ Variation and character

in built environment

* Encourages community creativity

: 22 PPS
The Benefits of Place PROVECT for

* More walkable

+ Safe for pedestians

* Compatible with public transit

* Reduces need for cars and parking

* More efficient use of time and money
+ Greater connections between uses

* Visually pleasing

+ Generally stimulating

+ Sense of belonging

+ Greater security

+ Better environmental quality
+ Feeling of freedom

© 2003
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FOLLETO DE DIVULGACION Y

SENSIBILIZACION



gim

E A todos los que disfrutais del parque: .4

Para que todos 2. Los envases de 3. Recuerda que 4. Segln la Ley convive
podamaos sequir vidrio (botellas) orinar en el parque Antibotellon esta

disfrutando de las deben ser esta prohibido. EI totalmente

magnificas depositados en los Ayuntamiento de prohibido consumir

instalaciones del contenedores. Madrid ha hecho un alcohol en lugares

Parque Evitaras accidentes. esfuerzo instalando plblicos bajo multa

Pradolongo, todos Mo dejes que los barios pablicos en el de 300 euros.

tenemos que ninos jusguen con Parque Pradolongo.

cuidarlo, 0s las botellas, Es una cuestién de

recordamos algunas higiene v de El parque es para el disfrute de todos y asi
normas para el educacion, gueremos gue siga. Comprométete con
buen uso de este & nosotros a regular el comportamiento de
parque y sus

aquellos que no cumplen estas normas. Son
unos pocos los gue crean conflictos y seria
injusto gque por ellos, la mayoria de nosotros
no pudiésemos seguir disfrutando de estas
instalaciones con nuestros familiares y amigos.

diferentes espacios.

1. Recoge en bolsasly/ .
cerradas la basura y-—
depositala en los
contenedores.

14 \X

CONVIVE EN ARMONIA Y COMPARTE CON RESPETO
LOS ESPACIOS PUBLICOS

PRADOLONGO ¢
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ANEXO IV

REGISTRO FOTOGRAFICO

OBSERVACIONES PARQUE DE PRADOLONGO



1.- ACCESOS Y CONEXION







2.- USOS Y ACTIVIDADES
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3.- EQUIPAMIENTOS PUBLICOS Y ASPECTO DEL PARQUE
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- R 1)
aad E'L'M;ﬁiﬁﬁ‘ﬁa PRADOLONGO
R | sE INAUGURA EN HOMENAJE
[T AL MOVIMIENTO CIUDADANO fff
' 1 EL 6 DE FEBRERO DE 1983, | |
71 SIENDO ALGALDE DE MADRID | -
D. ENRIGUE TIERNO GALVAN.
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4.- SOCIABILIDAD
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